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A negyedik nemzetiség.
JII

(D) A leopoldi oklevél 5-dik pontja, valamint
az 1791-1 XV-dik s azt kovett, s kivdlflag a XX-dik
torvényczikk értelmében, az orszdgos ugynevezett car-
dinalis hivatalokra valé vdlasztds a hdrom nemzet
fiaib6l oly mdddal tortént, hogy a négy bevett val-
14sb6l minden hivatali dllomdsra hdrmat candidslt az
orszdggyiilés, és ebbdl a kirdly egyet megertsitett.

. A vidlasztds tehdt egyenesen a valldshoz volt
kotve; a vdlasztoktél csak annyi kivdntatoit a XX-dik
czikk értelmében, hogy a honfiak koziil (tehdt nem
nemzetiségek szerint) vdlasszanak, s a kirdly jogdul
volt fenhagyva ngyan e czikkben, hogy a nemzeti-
ségekre is tekintettel legyen.

114r most, hogy ezen nemzetiségi fogalom alatt
tulajdonképp nem sziiletett nemzetiségi, hanem teri-
leti fogalom volt értve, ugy a gyakorlatban, mint a
kozvéleményben, azt viligosan lehet érteni ezen kér-
désiinkbél : Elhitte volna valaba a székely nemzet,
hogy azon gubernialis tandcsos az © nemzetiségi
illetoségeiil van megerisitve, a ki székely eredetii
lehetett, de a fundus regiuson, vagy a vdrmegydken
birtokolt ? Elhitte volna a magyar, hogy az 6 jogit
képyigeli az, ki a fundus regiuson birtokol, s itt
tandcsos lesz, s nem inkdbb tartd magdénak egyik
s mdsik oly tandcsost, a ki megyei birtokos, és
sziiletésére nézve romdn volt? S valjon a szdsz ki-
elégitve ldtta volna nemzetiségi illetdoségét, ha Ma-
rosvdsdrhelyt, Torddn s Dézsen birtokls, s a kirdly-
folddel semmi birtokviszonyban nem 4116 szdszokat
vilasztanak vala a kormdnyszékhez ?

Vessen kiki tisztdn szdmot felfogdsdval, s le-
hetlen meg nem gyt6zédnie, hogy itt a nemzetiség
nevezete alatt a teriilet volt értve, melyen minden
fonemgetiség egy politikai nemzetiséget képezett;
igy a fundus regiuson minden jogosult laké értetett
a szdsz natio név alatt, s a magyar foldon szintén
minden jogosult laké a magyar natio alatt, s az in-
digendlt franczia, angol vagy német azon teriilet jogait
éppen ugy birta, mint més ott lakék, habdr csak fran-
czigul, angolul vagy németiil beszélt s mds nyelvet nem
tudott.

Nem kell tebdt az embernek nemzetiségileg ma-
gyarnak vagy szdsznak lennie a végett, hogy azon
jogot élvezhesse, a mi a torvényben a magyar vagy
szdsz natio joga gyandnt emlittetik; mert az orszd-
gos jogok a teriileti jogokon alapultak, s a mnatio
fogalma mindig ezen teriilet fogalmdt fejezi ki.

A romdnok csakis politikailag és nem nemazeti-
ségileg vannak sértve azdltal, hogy habdr 0k ez or-
szdgnak a székelyekkel legrégibb lakéi, még a ki-
rdlyfold is nem réluk, hanem a szdszokrél nevezte-
tik, s ezen teriiletek politikai nemzetiségeibe "mint-
egy hesoroztattak ; ezért 0k nemzetiségiket szabadon
fejthetik, s az orszdg jogait hasonlélag élvezhették
a tobbiekkel. A romdnok 4lldsdt, a mint az a sepa-
ratio utdn alakult (mert a magyar kirdlyok alatt nem
volt divatban itt a kiilon natiok fogalma) leginkdbb
jellemzi az 1744-dik 6-dik torvényczikk- ezen tétele,
melyben a gordg szertartdsu (romdn) egyhdzi és
nemes személyekrdl ezt mondja : ,quorum conditio ea
est quae religuorum patriae civium, et qui
eidem nationi e tribus receptis, systhema huius prin-
cipatus constituentibus, ubi per adoptionem bonorum
sedem fixerunt, hoc ipso absque quartae nationalita-
tis erectione adnumerati sunt.“

E szerint tehdt vildgosan ldthaté, hogy a ro-
mdn, habdr hitét és nyelvét megtartd (kivéve a nem-
egyesiilt hitet, mit a valldsos fanatismus ildozott),
mihelyt nemességet kapott vagy lelkész lett, ugyan-
azon joggal birt, a melylyel a magyar vagy székely
nemes és lelkész; tehdt a nemzetiség nem tett sem-
mi kiilonbséget, ellenben a mi az oldhokat sérthette
az volt, hogy azon teriileten, melyen 6 a mds nem-
zettel egyenl6 jogot gyakorolt, miért adnumeraltatott
0 a mds nemzetiséghez, 8 miért nem hagyatott az
ily teriiletnek régi dltaldnos nevezete sértetleniil ?
Ezen a roménokat méltdn sértd vizszaélds azonban

csak is a nemzeti fejedelmek alatt jott be a torvé-
nyes stylbe, mert a kirdlyok alatt az erdélyi vdr-
megydk mindig az erdélyi vajdasdg, és a szdszfold
ypeculium fisci®, ,kirdlyfold“ név alatt jottek elé. Iis
ezen nemzetiséget sértd elnevezés anndl oknélkiilibb
volt, mert sem vdrmegyéken, sem a szdszfoldon
nem volt egyik népnek is tettleg kiilonbozé joga a
rom4nét6l. A romdn nemes €ppen ugy insurgdlt, ép-
pen ugy viselt hivatalt, éppen ugy vdlasatott kove-
tet, éppen ugy birtokolhatott, mint a magyar nemes,
és a romdn paraszt éppen ugy ki volt zdrva mint a
magyar parasat; hasonléképen a kirdlyfold mdr az
08 donatio értelmében éppen ugy volt a romdnoké,
bessenyoké, mint a szdszoké. Miért nevezték tehdt
a vdrmegyéket, miért a kirdlyfoldet egyes nemzetisé-
gek neve utdn, midén ez a magyarnak és szdsznak
semmi kiilon jogot mem adott a romdn felett, ha
ahoz hasonl6 conditioval birt ? Ezen analogidt taldn
a székelyfold ily elnevezésébil vették; de ott mds-
kint 4llott e kérdés, a székelyfoldon nem lehetett
birtokos senki mds, mint a sziiletett székely, s ezen
intézményt Arpdd alatti kotés biztositotta, és igy
ezen fold csak is ezen nemzeté volt, a mi a tobbi
teriileten nem &llott.

Ezzel taldn vildgosan bemutattuk, hogy itt a
natiok fogalma alatt az illeté teriiletek fogalma ér-
tetett, és a székelyfold kivételével egyebiitt a szé
valddi értelmében vehetd nemzeti jog nem létezett.

Mig Erdély kiilon volt szakadva; mig itt a
kédsztrendszer minden tertiletet kiilon érdekre sza-
kitott, mely miatt mindenik teriiletnek féltékenyiil
kelle 6rzenie kivdltsdgait; mig itt a székelyfoldon
mindenki egyenléen nemes, a kirdlyf6ldon mindenki
egyenlden polgdr; ellenben a vdrmegyéken nemes,
drmalista, polgdr és paraszt Iétezett kiilon mérvii jo-
gosultsdggal s jogtalansdggal: addig a hdrom nem-
zet nevér6l nevezett, hdrom kiilon jogalapon 4ll6 te-
villet fogalma érthetd volt; ugy értheté azon félté-
kenység is, melyet éppen a fenemlitett 1744-dik
6-dile torvényczikk a negyedik nemzetiség irdny4ban
kifejez, minthogy a romdn parasztsdg nagyobb 1ét-
szdmot tett, mint a magyar; de miutdn a jogegyen-
16ség eszméje kimondatott, valamint az egyéni, ugy
a tarfomdnyi kivdltsdgok is képtelenségekké viltak,
s ennélfogva a hdrom nemzetiség régi s kivetkezet-
leniil felhaszndlt értelme is tokéletesen Gsszement.
Folytatni fogjuk e kérdés koriili észleleteinket.

Biiisztendse, martius 1.
A székely kivandorldsrél. II.

Tegnapi vazlatomhoz ama pétlékkal tartoznim, hogy
véleményezzek a baj ellen hozand6 segitség irant is. Meg-
kisértem :

Van székelyfoldieinknek, a nép nyelvén suly nak na-
gyon taldlélag nevezett, sajat keblén ragédé fenéje. A ke-
ritdk. Ezek iildozstetése ¢és fenyitése a legelss segitadg.
Bocsdnatot kérek, hogy ez az inditvinyozé ns. grof figyel-
mét kikeriilvén, mezteleniil feltirom. Ha mdr a szomszéd
orszdgoknak cselédekkel, munkdsokkal, néha sajit érdekiink-
ben is kedveskediink; bizassék azok vilogatisa és tigyeik
elintézése a kozségi legmeghbizhatébb jellemti egyénekre :
lelkészekre, és a nép bizalmabol kifolyé hatésdgokra. Semmi
esethen ne engedtessék, ne tiressék meg egyeseknek, nem-
zetiink testével aljas kalmarsigot tiznitk. Ming egyeseket
mi is személyesen s névszerint magunk js ismerénk; s oly-
kor fel voltak mutatva e lapok hasabjain is. Még az éllo-
masukoni gylilekezéstik tanydira is csak erkolesileg biatosi-
tékot nynjté vallalkozok helyheztessenek be fogadésokul,
korményhatésdgilag. Ily villalat érdekét emelné az olesésdg,
tisztasdg, rend, emherséges banieméd, mely esetben nem
volna mit tartani konokabb villalkozdk versenyzésétsl. Igy
egy részt a Kitédulds csvkkenteinék; masrészt a helyt él6k
tisztességes életmodja biztosittatnék.

De hozzd teszem még, hogy a m. kormdny meg-
kérend6 lenne, miszerint az idegen foldon él6 alattva-
lokrai fofeltigyelet a nép gybkerébsl eredt, okalt, jelle-
mes hazafiakra bizatnék, kik a sebeket ismerik s bek&tni
tudjak , kik a biin eszkozeit elzédrni tudjsk; foleg, kik sll4-
sukat nem életkereseti pontnak, hanem tiszteletremélts szol-
galatnak tekintik, Nem fogytunk meg annyira, hogy ilyen
epyéniségeket a baza ne tercmne,

Ez a mésik segitség, mire ujjal mutatok. Hatra van
a kérdés, hogy a népiink szaporasigdndl fogva mell§z-
hetlen vandorlast igy csak cstkkentvén, de nem
megszlintethetvén : merre kellene annak irdnyit te-
relni ? :

Mondom, jol figyelembe veends : hogy Oléhorszagtoél
batalmas munkaerénket mog nem vonhatjuk ; mert az onnét
torvényes uton beszérmazo jovedelmi forras elzdrdsdval, sa-
lat nemzeti érdekiinket koczkaztatnok. Vagy éppen a za;rlat-
tal, tilos utakat bagyndnk a rendszegt kiszdguldozasoknak.

A hazdban tehdt koriilodave, semmi iidvsehb nem
volna, mint a sajit tapasztaldsom szerint is , mind Erdély-
ben, mind a belsébb haziban nagyon nehezen munkaltat-
haté allodiaturdkra, a még mindig legszorgalmaéahb , leg-
elmésebb, legjamborabb székely néph8l munkésokat szallit-
tatni; mire oly férfiak, mint az inditvinyozé mlgs grof,
leghathatosabban miktdhetnek. Engedje meg mlgs grof azt
is megjegyeznem, miszerint a nem telepithet6kiil mindsitett
egyénekrdl is ellenkezit allitsak. Természetesen elére aldo-
zatul, vagy éppen nyerélyre is t6riéné befektetésokkel,
Példdnl : a gyari munkarend s tirsoddsi szervezetnek
a mez6gazdiszatba behozatalival.

Mésrészt, megbocsdsson a migs grof eltérs nézetemért :
nA szgkely havasoknak mds a rendeltetése mint az irtatds,
63 megint soviny kenyérre bételepitgetés. Gazdag jévedel-
mi forrdsai azok fajunk nagyjainak, kicsinyeinek, s ezutin
még inkabb kell tennitk, ha bennilk nem ameriunizalunk.
Meg vagyok gybzédve, hogy bgvebb bizonyitdsom nem
szlikséges. Mindjirt eszébe villan az, minden székely ha-
zankfidnak.

Hauvem mély tisatelettel aldirom, a szellemi téren gya-
koribb képzd-intézetek szervezésére tett inditvanyt. Eddigi
csekély elldttatisunk mellett is, a széles magyar hazénak
nincs zuga, hol szegény szirmazdsn székelyek szorgalom,
lanulmdny, becstiletesség utdn, tisztességes polgari, birto-
kosi, hivatalbeli &llomdsokat ne foglalninak. A szellemi

milveltség ereszti szdrnyira és képesiti életrevalosagra a
székelyt.

Mi a csdngémagyarsdgot Moldvaban, Bukovina-
ban illeti, ez jobban megtartotta nemzeti Jjellemét, mint sok, a
benhazai viszonyok folytin idegen vérrel kevert s rednk
nézve hosszu idére elveszett csaldd. Pedig azok nydgnek
valédi elnyomatdsban, a rijuk tuszakolt , idegen lelkil lel-
készeik 4ltal. Kiket egy idSben szinte jellemeztem. Bizony,
ki kellett onnét takarodni a magyar, legaldbb kath. papok-
nak. A pér évtized eldtt magyar szerzetbéli szamos tagbol
allott Missio, ma egyetlen egy egyénre szoritkozik. De kii-
16nboztesstik meg a csdngd fajt a bevandorlo székelyektol.
Amaz falukra telepedett, mezei munkis nép; egészen
maginak , sajatszeril életet élve; mig a bevandorlé székely-
8ég, kivdlolag a varosok népességét gyarapitja. Még az
id6szaki mezei munkdra bejarok is, mindig valamely varos-
hoz tartanak, s jo, rosz szerével ott koltik el szerzemeényei-
ket. Krtekezéstink tirgya kivalélag az utobbiak. Deritsiik
fel teht azt is, mennyire vannak ezek lelkiekben ellitva.
Bizonyosan elismerést érdemel Koés és Czelder lelkész
urak lelkiilete és buzgalma. De meg kell gondolni, hogy
az elsd, mdr sajit egyhdzmegyéjében, szdmos hivei koré-
ben az olah f¢virosban eléggé el van foglalva, s mit azon-
kivill eddig is tett, az megfeszitett munkdssaganak eredmé-
nye. Cz. ur hévvel fogott milk6déséhez; de ugy biszem, a
mir eddig szerzett hatdskér ezentul minden munkissigat
igénybe veendi. Egy, két, hirom véros nem egész Oldhor-
szdg; 8 éppen a f0, vagy jobban mondva, a magyobb kiz-
pontok esnek tivol az emlitett férfiak hatdskorétsl. A meg-
kezdett litogatdsi jératokra meg nem lesz — mai korilmé-
nyekben — elegendd a nervms rerum gerendarum.
K3 az, ha folytattatik is, mindig csak palliativam marad.
Véleményem tehat az, hogy a fopontokra szerényebb igé-
oyt lelkészek helyestetnének el; kiknek istapoldsira — tud-
tom szerint — a hajlam most is meg van a leends hi-
veknél, LAt

Igy helyben leendvén az erkoles-fentartdsi intézmény,
stikerre nézt is tobb biatositékunk leend. Mintdn az oldh
kormény ujabb idben hajlandénak mutatkozott a kegyeleti,
bér idegen intézmények el6mozditdsara, remélhets, hogy
o gyarapoddsnak is legaldbh helyiségek 4tengedése altal
tért nyitand. Feedlr Slafhy SRl s

Ezen esethen 4llithatom, hogy a hazabol kevés aldozat
fog igényeltetni ¢ mindenck felett sztlkaéges intézmények
fentartasdra, 5 a meglendtilt Ygy laxeankint diszletre jutand.
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Ohajt4m ezen egyéni nézeteimet kizleni, hogy a szén-
doklott javitisok eldmozditdsdhoz magam is jarulbassak;
tébb jo akarattal, mint gyakorlattal; de mindenesetre, szén-
dékosan szerzett tapasztalattal.

Dr. Oroszhegyi Josa.

PO P

Biisztendse, mart. 3.

Egyik magyar orvosi lapban eldadtam a hazfmkhoz
legkozelebb levo Feketetengerbeni fiirdés l{Ofﬂlmé-
nyeit, 8 tibb lapban igéretet tettem, hogy kik ftldieim ko-
ziil kovetkez6 nyarszakra ast Kisatendsén élvezni kivanjak,
konnyebbségiikre minden lehetségest megteendek.

Most az elGintézkedésre nézt tndathatom, hogy a kiisz-
tendsei rév-6bolben egy hdrom darboczu vitorlds
hajo zatonyra fenckelvén; miuldn ez 'olxleréisen all, hogy
az angol hadi hajols t6bbszori bombazasaival daczolt, s tu-
lajdonosa Dr. L. a czélra dtengedni szdndékozik : tengeri
fiirdéesarnokks szandékozunk folszerelni,
melynek kétfelén, Lillon &ltozkdds butykdk lesznek, mind
ndk, mind férfiak széméra. A kozlekedés cesolnakokon for-
ténendik, s a csarnokban kiilonféle Uditok s ceemegék lesz-
nek készletben.

Bérmentesen killdendd kivinalmak hozzdm intézenddk.

Dr. Oroszhegyi Josa.

USSR

Az ideiglenes megyebizottmanyok.

Kolozsmegye. Kolozsvar mirt. 24-dikén. (Elsleges
kozlés.) A bizottményi tagok 8 népes hallgatosdg begyiilvén, a
jegyzokonyvet olvasta id. féjegyzi, mely kevés modositassal
elfogadtatik. Ekkor Azonban Hoszszu Jozsef azon ész-
revételt teszi, miképp tegnapi napon a romanok részérdl az
1861-ki bizottmanyoknak azon elonye is kiemeltetett, hogy 2
jegyz0kbnyv roman nyelven is vitetni elhataroztatott, kivanja,
hogy ezen hatarozat jovire is érvényben tartassék. Az ad-
ministrator ur kijelenti, hogy a romin szénoklatban, mint a
melyet teljes alapossiggal nem &rf, ezen kivdnat figyelmét
kikertilte, azonban, ha a bizottminy mindkét nyelv hasznd-
latat hatirozza, 6 mlgdnak az nincs ellenére, 6 magat ki-
teles volt az 1847-i e targyban hozott torvényhez tartani.
Erre Moga Demeter kormanyszéki hivatalnok meglehetos
nyerseséggel ajanla administrator urnak, hogy a romén nyel-
vet tanulja meg, ki hideg vérét nem vesztve nyilvanitd, hogy

arra torekszik.. Moga ur egy heves szonoklatot kezdett,”

melyben kifejezi, hogy az orsz’g egyik végétol a mésikig
az a kozvélemény, hogy a magyarok elnyomtdk a romdno
kat. B kezdet a hizotfmanyban némi izgatoitsdgot idézett

fel, igeu természetesen, miutin - legaldbb is tizenkét év ota:

a magyarok annyira kivannak forgatva minden politikai be-
folyashol, hogy ha akarndk sem tudndk az elnyomds theo-
riajat gyakorolni. B. J6zsika kifejezs, hogy e nyilatkozat
neki szerfolott faj. Végre csakugyan elesillapult e kellemet-
lenség s egyhangulag elhatdroztatott, hogy a jegyzdkonyv
rbgton romin myelven is vitessélk, mire egy fiatal romdn
a z6ld asztalnal helyet foglal a jegyzokonyv vitelével meg-
bizva.

Olvastatik a tegnap egyhangulag meghatirozott reprae-
sentatio. A felirat szelid hangon 8 a folség irdnti fini és
alattvaléi hodolat Kkifejezésével van szerkesztve, irdnya oda
megy ki, hogy az 1860-i octoberi diploma keletkeatekor ha-
z4nkat azon remény lelkesité, hogy torvényes éllapotunk s
s alkotmanyuuk vissza fog allittatni; de fajdalom, hogy az
1861-i bizottmanyok szétoszlatisa utdn minden intézkedés
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arra mutat, hogy az orgzdg nem az Gsi alkotminyossdgba
valo visszahelyezés, hanem az oszirik cadszari tartomanyok
mintdja szerinti szervezds fels tereltetib, daczara az 1791
6. t. cz. azon ba!érozatanak, mely azerint Erdélyt nem mds
tartowmdnyok normijdra, hanem sajat alkotmdnya szerint kor-
manyozzak, s daczara az october 20-ik diploma III pontja
azon ftételének, Logy a magyar korona orszigai eldbbi
alkotminyaik értelmében fognak korményoztatni. Es
daczéra arnak, hogy 6 Felsége octoberi diplomaja I. pont-
jaban az octroyrdl lemondott, litszik, hogy az & Felsége
kegyelmébsl 1861-ben vigszasilitott kiralyi tablank, megyei
derék- ¢s fin-székeink feljesleg meghiusittattak, helyskbe a
Bach rendszer alatt divotf mintira fotorvényszékek, megyei
térvényszék és jarasbirosdgok sllittattak; sot az orszég egy
kig szoglete, a kirdlyfold oly kolteéges fotirvényszéket ka-
pott octroy utjén a kizos ado rovasdra, a mindt az orszdg
tébbi hiromakkora része bir; ¢ mellett nyilydnos pértolds-
ban részestil a szdszok azon iotentitja, mely Erdélyt régi
kapesaibol kiszalkitva az oszirdk kozvetlen tartomanyok kizé
sorozni torekszik stb. Felhozza tovabb a felirat, hogy itt ma
is az osztrdk torvények uralma tart, a mely miatt bennszli-
l6ttelshol megbizhato tisatviseloket s birdkat elallitani nem
lehet, s valaszto jogat a bizoitmany felelésségének nyugodt
onérzetével nem gyakorolhafja; esedezik a bizottminy a tor-
vényes dllapotba valo visszalielyezésért, kiindulva a kozélet
alapjdnak a megyének az 1791. XIL-ik t. czikkben kisza-
bott hataskorbe valo visszahelyezésébol, médositva a jog:
egyenloség 4ltal megkivant azon bizottmanyi szerkezettel,
mely utébbi torvényeinkben meg volt allitva s tettleges gya-
korlatha is léptetve.

A felirat felolvasdsa utdm a romdnok egy petitiot ad-
tak be, melyben hirom iven 4t fejtegetett kivinataik oda
mennek ki, miképp 6k sem a mostani, sem a régi megyei
Slettel teljesleg kielégitve nincsenek, 6k a megyét népkép-
vigelet utjan kivinjak elgallitani, minthogy azonban ezt csak
az orszéggyiilés intézheti el, esdenck az orszaggyiilés gyors
egybehivasaért; addig tisatelettel fogadjik el a teft intéz-
kedéseket.

Miutdn a felivat egyhangulag volt elfogadva, ezen pe-
titio elndkileg fog a bizottmény feliratahoz mellékeltetve fel-
kiildetni.

Délutén megint Gsszegyiilt a bizottmany s a délelbtti
gylilésroli jegyzokonyvet megallitd.

E gyiilésrol rendes tudositonk részletesb értesitését jo-
v$ szamunkban.

Marosszék. Maros Vasdrhely, marcz. 23-dn. Nemes
Marosszék id. képvisels bizottmdnysnak méra kittizott ilése
az elobbi tagok jelenlétében h. fokiralybiré baré P. Hor-
vath Albert altal egy rovid folhivdssal megnyittatvan, és
abban a mult évi sept. 25 ki ulésnek folytatdea kimondat-
van, a kivetkezs idokozben leérkezett kormanyi rendelvé-
ayek keriiltek szényegre :

1) A kbzségi majorsdag pénztdrak folalli-
tdsa a szaszfoldiek alakjara; mire az id. bizottmany
elhatdrozta, hogy ily pénztirak o6nall6 kdzeégi vagyon nem
16tdhen csak is rovatal utjan létesittethetvén, erre magit az
alkotményos helyzet helyrealltdig illetékesnek és jogosulinak
nem tartja.

2) A székelyfoldi megvalthato tartozisok
targyaban, a tobbi székely batésdgokkal nem értekezhet-
vén, Osszhangzd {Grvényes véleményt az alkotményos viszo-
nyok visszaallta elott nem terjeszthet fol.

3) Marosszék havasa kezelésére a kincs-
tartol kolesonzott Gsazeg visszafizetése irdnti

intézvény az illet§ havaskezels bizottmanynak. mi
targyban kizvetlen ¢rdekeltnek batiroztatott étzd:tn’i.mmt &

4) Athdgssi igyek kezelése végett a ki-
ralybirdk vagy dulok mellé rendelendd 8egé-
gek kérdése, az egyuttal napirenden leends tisatujitdssal
Osszeftiggileg fog tirgyaltatni.

5) Egy 6t tagh6l 4116 csaldd fentartdisara
szlikséges birtok 8 annak jévedelme meghata-
rozasa, a kiilonben is nagyon hignyos hadkiegészitési in-
tézvényekkel szoros egybofiiggéshen 4llvan, ezen egész tigyet
a torvényes orszdggyiilés elibe tartozénak hatarozta.

6) Nemes Belsd-Szolnokmegye m. é. sept.
26-ki feliratira lekiilldott korldtnoki leirat 6
letébdl az id. bizottn ny egyhangulez 6 cs. k. ap. Fel-
ségéhez egy feliratot h:  rozott azon lényeges tartalommal,
hogy a tron és nemzet kizvs érdekeit veszélyezd ideigleneg
megsziintetvén, a hazai a'totmdnyos intézmények mielbb
Iéptettessenek ujbol hatilyh ., egyszersmind a volt alkotma-
oyos hatésigokat sltaldnosan sritolo, és inkabb az ideigle-
neg igazoldsira czélzd vidak alaptalansiga tiizetesen folfej-
tendd ; egyuttal a jogfolytonossagot és torvényességet filté-
telez6 alkotmdnyos kormanyzatielv kimutatandé levén. Ezen
felirat szerkesztésére grof Toldalagi Mibaly, grof Rhédey
Istvan, paniti Nagy Jozsef, Illyés Istvin, grof Toldalagi
Viktor, Filep Albert és Bothos Kélwan személyében egy
bizottméanyt nevezett ki az elndk oly meghagyassal, hogy
munkélatat folyé h6 25-én délelstt 11 érakor a folytatandd
iilésben terjeszsze eld. %

Holnap folytatdsa kovetkezik.

Rulle oo Eoyszckely.

Aranyosszélc, mart. 23. A felséges kir. kormany-
szé€k azon rendeletére, mely ideiglenes képviseld bizottményok
Usszehivisdt egész Erdélyben a mai napra tiizte ki; Ara-
nyosszék h, fokiralybirdja m. Dinddr Jozsef ur iz egybehivta
az ideiglenes bizottmanyt. Tagjai a kvetkeztk : legnagyobb
birtokosztaly képviseli: Foszto Karoly, Horvath Gyorgy, Gal
Miklés, Foszté Ferencz és potlo tag Tarsoly Gabor; nagyobb
birtokosztaly képveldi : Zudor Kéroly, Szentpili Igndcz, Cse-
gezi Tamds, Gall Lajos, Gall Jozsef, Mara Karoly; potlota-
gok : Foszté Balizs, Tarka Samu, Csegezi Ferencz; kozsé-
gek valasztott képviseldk : Barla Domokos, Miske Imre Si-
ménfalvi Miklos, Barta Janos, Pongrdcz Pal, Fekete Jdnos,
Csép Tamas, Bajka Sandor. Felvinez mezévarosa képviseldi :
Filop Ferencz, Moldovén Janos. —

Fokirdlybiréi helyettes a gyiilésbe minden tinnepélyes
meghivas nélkiil miutin megjelent, a féjegyzovel a bizott-
ményt érdeklé utasitasokat felolvastatta, a bizottmdnyi gyd-
18st megnyitottnak nyilvanitvan, de miel6tt a bizottmanyi ta-
gokat szdmba venni s a jelen nem leheték helyett masokat
kinevezni alkalma lett volna, egyik képviseld bizottmanyi
tag M. P. altal vélemény- és szdemelésre kéretett fel; M. P,
miutan a felolvasott utasitisokat végig halgatta, s miutdn §
felségenek alatvaléi hodolatat, s a fékiralybiro iranti tiszte-
letét kifejezte, kinyilatkoztatja, hogy jelen bizottmanyunk
szervezése nem hazai torvényeink értelmében van, és miutin
azok egészen hattérbe vannak szoritva, s a midn nyomaszto
viszonyaink sulyat mar alig birjuk, a képviselé bizottmany-
teenddje lenne egy mar elkészitett feliratot targyalni, jegyzo-
konyvre venni, azutin kérvén, hogy azt a m. fokiralybiré
ur § felségéhez juttatni szives legyen. Mire a fokiralybiro
nyilvanitja, hogy utasitisa utan nincs hatalmaban semminemii
felirat targyaldsat megengedni ,’de azt o felségéhez juttatni
nines - ellenére, s felszolitja a bizottméanyt, ha a provisorium
mielébbi megsziintetését ohajtja, s balviszonyainkon valtoz-

-

TARCZA.

BSTRARE WEWE,
(Folytaths,)

Lazas tusakoddsa Jkozben oly gyorsan
replilt az ido, hogy alig vette észre, midin
mir Halomyolgy porkoldb kapujin kerékhd-
ny6 apré cziginy gyerckek zaja dltal riasz-
tatott fel, kik seregesttl rohantik meg az
akkor még altalaban divatozott porkolab ka-
pukat, ha tisztes rendii utazokat littak el-
hajtatni 8 a kapunyitisért koziikbe doboft
egy-két krajezarért Gssze-vissza tépték, kar-
‘moltdk egymidst.

Lerétta Gabor is a régi id6k ez egyet-
lenegy, de csak is onkéntes uti vamjit; a
czigany gyerkoezok Gssze is marakodtak: £6-
litte, mig nehdny nagyobb vézna  kimasz
latvan, hogy a krajezdrvokat aprobbak: elkap-
dossdk, a pénzkereset masik neméhez folya-
modott s hanyni kezdve a eziginy-kereket
amindaddig versenyt karikdzott Gdbor sze-
‘kerével kidltozva, kunyordlva, lihegve, mig
‘ez neki is apropénzt dobott le, hogy lerdzza
‘nyakéarol. ;

. Midén a falu piaczin haladt el Gabor,
Rindld vendégfogadsja - koriil népsokasigot
pillanta meg. Nagy ujdon sanczolas latszott
‘a vendégls kapuja el6tt s azon belil félig
rakott, yen épiilofélhen levé kokert. A
vendéglé kapujiban Zovathy Rindld és mi-
‘ghtte sotét tekintettel Spott allott, ez utohbi-

‘nak vallin kétesovil fegyver. - .

~ — Kivintam mindig kimélni kendteket

és igy élnek vissza josagommal! hallszék

 Rindld hangja,

— Kimélt a mig kimélt, de eleget nyu-
“gott azutan, hallszék a mép kozil egy in-
- geriilty merész ¢s durva hang.

Iskola Alapitva

— Pista fogd be a szadat, nem fogad-
tak falu prokétoranak — szolt az elgbbihez
egy koros paraszt nd, ki anyja lehetett.

— Megalljon Kardos, nagy zajongds van,
mi torténik ot — szolt Gabor — s gyorsan
kibontd hor uti tokjabol jo markolatu kard-
jat, hogy sziikség esetében lészen talalja
és megoldoza egyszersmind biztos létesoil
puskéjanak - boriték szijait. Varjon meg itt
— folytatd Gabor, mialatt szekerébol leug-
rott — és senkit a szekérhez ne bocsdsson,
a ki ergszakot akarna tenni, ott a kard s
a puska.

— Hallgassak meg Zovathy ur szavit
— kidlta élénk heves hangon Spott.

— Eleget hallgattunk — szolt .egy pa-
raszt — hallgattunk, midén behajtatdk mar-
Ldinkat, tirinaléformot (triduale forum) #l-
tettek reank, vérbekopiilték pasztorkodo fia-
inkat, jo, hogy végre a falu nevében szol-
hatunk.

— Illik-e egy arasz foldért ldzzadast
iitni ? — sz6lt Rindld.

— Engedelmet uram, a falu sajatjat vé-
delmezniink kell falubirsiga alatt. Nem te-
hetiink rola. Rajta falusiak, hényjatok be a
sanezokat — szolt a falusbiro.

— Mérjék ki kendtel az orszig. utaf;
kilenez ¢l szélesség van tulsé oldalatol san-
czomig, holott hat 61 a torvényes. Mi jogon
haboritjik sajatomat. Te Barna Pista! meny-
dirgos. terremtette gaz embere, oda ne ves-
sed asodat.

— Hejh ra munkdra, kidlta tobh hang
s rémito moraj keletkezett.

Rindld menydorvgve kidltott hata miogott
4llo aprodjiahoz.

— Add ide a fegyvert. A ki birtokomat
érinti, 16vém fobe ! Ezzel a hosz harag sép-
padt elhatdrozdsdval avezahoz fogta a puska
dgyat.

— Ne b4ntsa 6ket az egekre! hallszék
egy ‘myets csengd hang. Gabor 1épett -a nép
ktzé, Helyet atyafiak — kidlta ujbol — az

ordoghe, soha se lattam igy elillva egy
vendéglo kapujat.

Az eleven mozgdsu csinos fiatal ember
kozhejotte, magdra vonta egy perczig a nép
figyelmét.

— Harko Demeter uram ! — szolt ujbol
Gdabor a falusbirohoz — kit szerencsére is-
mert, kegyelmed vezeti ezt a nagy bolond-
gagot ? Fia iskolatarsam és jo bardtom
volt, beesilletes gyerek ; megszégyentilne sze-
gény Ferkd, ha hallana atyja mit cselekszik.
Mi felett veszekednek kendtek, hogy kiin-
nebh jott e sancz az orszagut felé, hisz
nézzenek a szomszéd telkek vonaldra s még
akkor sem volna igazuk, ha az orszagutja
a falué volna. De hat miért avatkoznak
kendtek az orszag dolgaba, kitdl vettek ily
bolond tandcsot? Ha az orszaguthol foglalt
Zoviathy batyam, eligazitja majd az orszag-
gal; de biz itt édes atyamfiai ama sancztol
jo1 megférhetnek a jovok a mentk. Nem jo
kikotni igazsdgtalan tigyben, esak rosz hi-
rok terjed el a viligon. A mi orat itt vagy
szdzan elvesztegetnek, a mialatt otthon dol-
gozhatnanak, tobbet ér az az idé, mint ez
az egész sanez. Ha jot akarnak tenni a
faluval, ne rantsanak port a nyakara. Es
mit nyernek az erszakkal, midon a tulaj-
donosnak joga van leléni azt, a ki birtokan
erdszakot teszen? Mi haszna lesz az orszag-
utat tégosito egy arasznyi sanczban annak,
a kit e miatt egy Olnyi foldverembe bete-
metnek ? Ha kovetelésok igaz, forduljanak
a torvényhez és az betolteti e sdnczot, ha
pedig nem igaz, hidban tesz erdszakot egész
falu, mert ha ma betolti ¢ sdnczot, holnap
a torvény csak kidsatja, s ha mégis rendet-
lenkednek, ide szall a falura a mennyi ka-
tona esak kell a rend fentartasara. Mir pe-
dig édes atyafiak, jobb ha csal magok élik
fI kenyeriket, mintha executor katondkkal
kell azt megosztaniok! Aldzatos szolgdja
kedves Rindld bécsi! Nem is kiszonhettem
eddig? Ne harngudjél e jambor emhberekre.
Valaki rosz tandesesl félrevezette Oket. No

rajta! legyen béke Halomvolgyen! No s
édes halomvolgyi atyafiak ? Mit akarnak épi-
teni e sdnez helyére, ha azt esakugyan #s6-
val és kapdval elfoglalhatnik ? Talin egy
jo népiskolat. A végett jo szora is ad he-
lyet ingyen Rindld batyam! 4dmde hiz e
sancz helyére egy libaketrecz sem fér el
Mit bolondoskodnak tehat kendtek ? Ha az
én zovathfalvi falus feleim meglatnik e nagy

| izgagasagot, drvendenének, hogy ott laknak

¢és nem Halomvilgyen. Menjenelk el baratim
haza és lissanak dolgukhoz. Elég fold ma-
rad a vildgon arra, hogy mindnydjunk egy
csondes sirt talaljunk  benne. Ne foglaljuk
el mastol a birtokot, s ne keseritsilk meg
egymasnak ezt a rovid életet.

. — Igazat mond az wrfi! Menjilnk haza.
Alljon boszut az Isten ! hallszék a nép szava
s egyesek kezdettek elvonulni a helyszinérol.

— Jo emberek kendtek, valaki felizgatta,
de rosz ember volt a ki azt tefte. Menjenek,
menjenek bardtim, az ember nem kutya,
hogy egymdssal marakodjék. Is az Isten
nem farkasokat akart teremteni a maga szent
képére ! :

— Tgaz! helyes! menjiink haza! Mi he-
két hagyunk, de nekilnk is hagyjon hélkét
az a voros szakalu zsido, mert az ette meg
békességiinket s nyugalmunkat— mondd egy
nyers barna fiatal, Spottra mutatva,

— Tiszteljiik egymas tulajdondt és szent
a hékesség — szolt Rindld.

A nép lecsvndesedve eloszlott s egy
szomorité izgalomnak ez egyszer vége sza-
kadt ugyan, de a timeg magaviseletéhdl s
kétes arczarol lehetett latni, hogy Rindld
vagyonosoddsa hitterében a népnek mily s6-
tét gytilolete emelkedik. Szép a rend, és
kell ‘szigor; de itt kétségtelenﬁl_]ehetett sej-
teni, hogy a szigor tul volt hajtva s a nép
mind inkabb kezdé veszteni el a torvényes-
ség és rend irdnt megszokott s Osztonsze-
riiyé valt fegyelmet és kegyeletet.

(Folytatjulk.)
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tatni kivin, azon egyetlen utat létja arra, hogy ha a képyis.
bizottm4ny a kormany altal kijeldlt targyalishoz fog, s igy
a kormdnynyal magit érintkezésbe tenni siet ; de az ideig-
lenes Lképvis. bizotmany egybang:ulag f)da n)"llgt,kogott, hogy
mintan sérelmeit tartalmazd felirat targyaldsatol is eltiltva
van, honi tirvényeink mggsze_gésével oly modoni targyaldsak-
hoz a gylilés magdt mint bizottmany {lletéktelen’x’]e}{ tartja,
s csak mint magan egyének, ha targyilnak. A fokirdlybiro
mintan a gyiilést ujbol felszollitotta, ez volna e egyhangu
akaratja ? miuntdn arrol meggyozidott, a gyiilést elboesitotta.
Egy bizotmanyi p. tag.

Udvarhelyszék, martins 23. Az 1861, december
12-én kiadott korlatooki utasitds értelmében még az elenyé-
szett 1862-ik esstenddben megvalasztott ideiglenes bizottma-
nyi tagok e mai napon tartdk elsd gytilésiiket.

Ideiglenes fokiralybirdi belyettes Lukdces Gusatdv ur
ugyanis tavirda utjdn Brasséba s onnan ide kiildstt felstbb
rendelet kovetkeztében mai napra a bizottmdnyi tagokat
Usszehivta. A bizottményi tagok az Osszehivo levélben ki-
tiizott iddre pontosan mind meg is jelentek, a potlo tagok-
kal egylitt, mint kik a ,Korunk“ minden tekintetben hii és
bizalmas, kivetkezésképpen igen jol értesiilni szokott rendes
levelesje szerint ,ad eventum“ elére meghivattak volt.

Begyiilvén a tagok a szék kizépiiletének nagy teremé-
ben, a fokiralybiréi helyettes ur csak bamar megjelent,
mondjak, hogy kiildittség ment utina, de én ezt mem tu-
dom, mivel kiildottség kinevezése végett inditvany a gyiile-
kezet egy tagja altal is nyilvdnosan nem tétetett.

Megjelenvén a fokiralybiroi helyettes ur legelobb is a
tagol névsorat olvastatta az ideiglenesen helyettesitett fd-
jegyzo altal fel, s ennck végestével egy gybnydriien késztilt
5 a helyzetet hiven ecsetels s a felsGbb rendeletek szellemé-
ben hangzé beszédet olvasott fel!l

A teremben mély csend uralkodott, barha a kivdncsi
hallgatosag altal a mellék tisati szoba is zstfolasig tele volt;
e pillanal nagyszerii és tinnepélyes volt!!

A fokiralybiroi helyettes ur azonban e csendességet
megtorte, a helyettes fdjegyz0i olvasds dltal, melyet az
anyaszék jelen Korményzasi, kozbatorsagi és egésségi stb,
tigyéhen tartott. Sokat-ballottunk beldle, s megtudtuk aztis,
bogy oly kihdgdsok torténtek a szék tertiletén, melyek fé-
kezhetésiért a tisatség rogton itélobirosagért volt kénytelen
folyamodai.

A fokiralybir6i helyettes ur ezen elGterjesztés utdn
kiztiszteletben €16 ideiglenes volt fokirdlybirdnk mlgs var-
gyasi Daniel Gabor urhoz Kkiildott azon kormanyszéki ren-
deletet olvastatta fel, melyben 8 mltganak az ujonan kine-
vezett administrator urnak leendd hivatalos atadas rendeite-
tett meg, melyet kovetett ideiglenes fokirdlybiréi helyettes
Lukdcs Gusztav ur ideiglenes kinevezéséréli rendelet felol-
vastatdsa.

Ezen rendeletek felolvasdsa utén a kir. kormanyszéknek
azon rendelete olvastatott fel, mely mellett a belsGszolnoki
leirat m4solata ide is megkiildetetlt, s egyuttal felolvastatott
maga a kirdlyi leirat is.

A gyiilés tagjai kozott még mind a legnagyobb csend
uralkodott; azonban ezen csendesség csak hamar felzavar-
tatott, mert székiink koztisateletben all6 tagja idosb grof
Bethlen Janos felallott és nézeteit az eddigelé felolvaaott
kormanyszéki rendeletekre és emlitett kiralyi leiratra nézve
alkotményos torvényeink szellemében ugyan, de a mostani
nehéz koriilményeket is tekintetbe véve, tiizetesen elosorolta,
8 egyuttal, foleg sajat besaédét azon igen kivetkezetes tétel-
lel is erdsitvén, miszerint a szolnoki felterjesztésre adott
kiralyi leirat leginkabb a végett kozoltetett székiink ideigle-
nes bizottmanyaval, hogy ennek alapjin székiink is a maga
sérelmeit és Ohajtdsdt egy feliratban a kirdlyi trén zsamo-
lyahoz juttathassa, egy feliratot inditvinyozott. I

Ezen elbterjesatést, mely az 1791-ik évbeli 12-ik art.
és az 1861, dec. 12-i ntasités 18-ik §-sa értelmében tortént,
jeles beszédeik altal partoltals Horvath Janos és Ugron La-
z4r székiiok tehetségei is, nemesak, hanem partoltdk azt
minden jelen volt bizottmanyi tagok.

A fokiralybiréi helyettes ur a beszédeket meghallgat-
vdn, mintan foleg a fokirdlybiro helyettesi kinevezés és az
idézett nlasitas értelmében vilasatott bizottmany illetékessége
targyaban inditvanyozott jegyzokonyvi nyilatkozatokat tul-
eriseknek képzelte, rogton a fokiralybiréi utasitdsokat ol-
vastatta fel; azonban mintdn maga az inditvdnyozo altal a
képzelt terhes kitételek modosittattak, beleegyezett a felirat
rigtooi targyaldsaba annyival is inkabb, mivel az nem mint
magan vagy killon inditvany, hanem a szolnoki leirat tar-
gyaldsa folytdn mertilt fel.

Grof Bethlen Janos tisztelt tagtdrsunk ezen elroki be-
leegyezés folytan rogton fel is olvasta a felirat sziveget, a
mi igen csekély, s éppen az ideiglenes tisati személyzet al-
tal kivant modositdssal, csaknem egyhangulag elfogadtatott.

Igen ,csaknem®, mivel a felirat sztvege fe!olvasasa
és elfogaddsa utan akadott csak egy egyén, ki a felirat satik-
ségtelenségeért szot emelt, azonban ez is miutdn ldtta, hogy
tisztvisel6 tarsai sem partoljak, s foleg miutin az ideigle-
nes fokiralybirsi belyettes ur is kénytelen volt kinyilatkoz-
tatni, hogy az inditvanyozott feliratot az utasitds 'érgelmga 8ze-
rint nem gatolhatja, felirat ellen jelentett jegyzdkonyvi 6va-
sal visszaveite. ;

S igy az 4ltaldnos megegyezés utjdn megallitott és el-
fogadott felirat jegysikényvre vétetvén, szokott modon fel-
terjesztenddnek eloskileg is kimondatott.

Ezen kormanyszéki rendeletek &s kiralyi leirat felolva
sasa és illetbleg targyaldsa ntdn még tobb a széket illetd
korméinyszéki rendeletek olvastattak fel és vétettek tandcs-
kozds ald; azouban ezek kieiil egy sem birt azon fontos-
paggal, mint az 1861-ki esatends december 12-kén kelt nta-
sitas 69-dik §., de itt is az ideiglenes hizottmany feltaldlta
magdt, s mint orszdggyllés elé tartozhato targyat azt egye-
nesen oda hatdrozta végelhatdrozas végett terjesztendtnek.

A felirat maga nem hosszu, azonban abban minden
t0rvényes és korszeril kivénatunk szabatoson és ildomoson
ki van fejezve, szbvegét meg fogom killdeni a t. szerkesz-
tindgnek,
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A fOkirdlybiréi helyettes ur meg kell azt vallani, ez
alkalommal sok tigyességet tanusitott, de mindent is mog-
kisértett, hogy a felirati partot kisebbséghen hagyja; sét mas
kisebb fontossdgu tirgyakban is a szavazdsra timaszkodott,
de mindig csak ideiglena tisatviseldivel maradott, mivel a
t6bbi bizottmanyi tagok mindig egy véleményen voltak.

A gyiilés holnap folytattatni fog, mirgl a kozelebbi al-
kalommal ujabban értesiteni fogom e lapolvasoit.

Belsd-Szolnokmegye. (Bloleges koalés.) Az tilés
23-4n 10 orakor nyilt meg. Grof Teleki Domokos a tagok
szambavételekor felszolitja az administratort, van-e oly ren-
deiaf, mely a hivatalosoktol a vélemény-szabadsagot elveszi.
A tigztviselok nyilatkozoak, hogy vélemény-szabadsigukat
korlatozva nem érzik. A B.-Szolnokhoz intézett leirat tar-
gyaltatvan, gr. Teleki Domokos feliratot inditvinyoz, mely-
ben (Grvényes slidspont kéressél, honnan a nemzet minden
egyencticnséget s sérelmet Eiegyenlithessen. Elfogadtatik.
Olvastaiik a tisatek megvalasztdsa irdnti rendelet. A tobb-
86g nem valaszt, daczara ennek az adwministrator bizottmanyt
nevez: A bizottmany romdn lelkészekbgl s hivatalnokokbol
nevezfetik ki, a {Gbbséz 6vakodik ez eljards ellen. Heves
vita, 8 a gyiilés izgatoitzn oszlik el. — 24-én a gyiilés foly-
tattatik. A jegyzdkonyv olvastatik, melybsl gr. Teleki Do-
mokos a hivatalaokok véleméay-szabadsagaroli indi vAnydnak
elndki elfogaddsa kimaradt. A grof kivdpja a tényt jegyz-
konyvre vétetni. Heves vita lett. D. J. torvénybiré ugy em-
lékezik, hogy miutén 6k nyilatk hogy ily vélemény
eltilto rendeletet nem veitek, a grof inditvany4rol lemondott.
Vita utdn a jegyzokonyv a grof T. D. inditvdnya értelmé-
ben kijavittatott. Ezalatt a kisebbséz ltal a két fobiréi és
alispinyi helyre a vilasztds végrehajtatott, mirl a bizott-
mény jelentést tesz., — J6vO szdmunkban részletesen.

F. Fehérmegye: (Elbleges koslés.) A bizottmanyi

épen az inditviny ellen nem szavaz, de a valasatisnal Sze-
ben eldjogit eltorlendonek hiszi, mert az nem Oszhangzik
az idSk szellemével, s inditvanyozza, hogy hdrom egyén
candidaltassék, a mi a valasatdsi torvény némi kinnyen esz-
kozolhets modositéasdt vonnd csak maga utdn. A szdszok
nem akarnak semmit valtoztatni. Dr. Tinku és Balomiri szin-
tén a modositast kivanjak. Elndk kimondja, hogy a tsbh-
ség a referens inditvinya mellett nyilatkozik, s a romanok,
mint mindig, kisebbséghen maradnak. Maczellarin killsnvé-
leményt jelent be; Balomiri detto, s erre a ,Hermannstiid-
ter Ztg.“ csillag alatt boszusan megjegyzi: ,Ama jé tandes,
illetéleg izgaté czikk (Hetsartikel) a ,Kolozsvari Kozlony“
33-dik szamaban, ugyan hamar megtermé gytimolesét.” Mar
erre csak azt mondjuk, hogy mi nem dicsekedtiink aval,
hogy mi magyarok taldltuk volna fel legjobb modjat annak:
miként kellessék minden nemzetiség igényeit teljesen ki-
elégitni, nem igényeltiils magunknak ezt, miut a sz4sz uni-
versitds tevé tavaly; de Grokké dszinte torekvésiink volt még
dldozattal is érvényre juttatni s védni romén testvéreink jo-
gos igéuyeit, 8 ha olykor a publicistika terén romén tudé-
sokkal élénk s taldn heves vitdba bocsatkoatunk, ez nem
azf tette, hogy mi ellsnségek vagyunk, s faldn mi magya-
rok hideg karGrommel ldtodk a joravalé nemzet vesatéseit.
Es tndja meg a ,Herm. Ztg.“ hogy ba a mi érdemiink az,
hogy Macellarin és Balomiri urak ez alkalommai Eiilsnveé-
leményt adtak be, nem szégyeljiik magunkat azért, mert az
valoban ,gufes Rath,“ a mivel mi leginkabb tartozunk egy-
mdsnak, romdnok és magyarok, a kiknek meghasonldsa ér-
dekében a ,H. Ztg.“ mar temérdek sok ,Hetzartikel“-t ho-
zott 8 fdjdalom nem mindig siker nélkiil. Egyetértés jojon
el a te napod valahdra! A szdsz gyiilésrél jové szdmban
bévebben.

— A ,Wanderer® lengyelorszagi levelezije kovetkezd
adomat mond. el : Egy zsidé marhakereskeds Langiewitz
csapata dltal megtdmadtatottt. A marhakat a taborba hajtot-
tak, a zsido pedig Langiewitz elébe kisértetett, ki készpénz
helyet egy utalvinyt a varséi nemzeti komitéhez czimzettet,

iilés a legazebb rendben folyt le. A tisztvalasafdsra a mos-
tani provisorius helyzet nem kedvezvén a féispany bizatott
meg a substitutiora. Filiratot inditvinyostak, melyet magyar,
romén és szdsz egyénekbol allo bizottmany szerkesatett, s
melyben a provisorium megsziintetése végett thrvényes orszag-
gylilés Osszehivatisa kéretik. A felirat egyetlen ellentmon-
das nélkiil elfogadtatott. Kozelebbrsl bévebhen.

R SR 6 R 8L T P TER TR
BUnOMTRRBE,

— A kolozsvari casino részvényeseihez.
A vélasztmany érvényesitni kivdnvan azon alapszabélyt,
mely szerint a casino tagjai kitelesek részvénydijaikat min-
dig az év elején befizetni, ezennel hivatalosan felszolittatnak
az egylet t. tagjai, hogy ilynemii tartozésaikat mieiobb tor-
leszteni sziveskedjenck. — A valasztmanynak Kolozsvartt
1863 februdr 9 én tartott iilsnéhol. Grof Liazar Miklés
igazgaté; Halmagyi Sdndor jegyzd.

— Orosz Ferencz, zobgora-miivész tegnap, folyo
hé 25 én d. u. ,Hangverseny“-t adott a redoute-teremben.
Maga a haungversenyzd a kovetkezt darabokat jatssta :
»Grand Concerto“ zenekar kisérettel, Chopintél; ,Rapsodie
hongroise, Liszttol; és Grand Paraphrase“ Rigolette folstt,
Liszttol; jatéka hibatian, correct, csak érzés tekinietében
hagy hétra némi kivdnni valot. Kozremiikddtek még : Nagy
Luiza k. a. és Tothfalusi, az elso szavalta Vordsmartynak
nJoslat” czimii szép kolteményét nagyon csinosan; az utdbbi
oTe vagy, te vagy barna kis lany“ czimii népdalt énekelte
Simonfytol sok érzéssel és szépen. Kozonség kevés szam-
mal volt.

A gazdasigi egylet kertjét a napokban rigorilozni
kezdettéls, mikor is a fold mélyében nevezetes régiséget fe-
deztek fel. ‘Bz egy nagyobb és kisebb kékoporsd, melyet
sokan még a romaiak kora elOttinek lenni képzelnek. A ko-
porsokat felbontvan csontokat, gydngytket, apré finom met-
szetll &kszert kaptak ott. A népség meghallva a folfedezés
hirét nagy kivancsisdggal sietett a koporsok meghdmulasara;
a tudomsnyos vizsgalat taldn folfedezendi azt, hogy ezen
kopors6 halottjai melyik szizadban élhettelk.

— Kotelességemnek tartom nyilvénossdg elibe hozni,
hogy 2 mart. 16 4n Kolozsvartt a kalota-szent-kirdlyi ev.
ref. egybdz filsegéllésére rendezett hangverseny osszes be-
vétele 371 frt 70 kr, Osszes kiadds 114 frt 82 kr, tiszta
jovedelem 256 frt 88 kr o. 6, mely Gsszeget baré Radik
Istvanné 6 nagysaga kozbenjardsa és nagylelktisége 300
osztrak értékil forintra egészitett ki. Kolozsvarit, mérczius
24-én 1863, Gyarmathy Miklos, rendezd.

— A heroybk mérgességérdl tobbszbr tortént mir em-
lités. A vandorhernyorél most a béesi lapok egy eseményt
koz6loek , mely ovatossdg tekintetéhdl is megérdemli, hogy
ne maradjon emlitetlentil. gy nyolez éves gyermek az er-
dobe ment madaraszni s midon egy fira felmdszott, két
vindorhernyé esett rd. Eleinte a gyermek ezt figyelemre se
méltatta, késobb égetést érzett azon a helyen, hovd a her-
ny6 esett volt, s tlistént haza sietett segélykeresés végett.
Az orvosi segély azonban meg nem mentheté, — a fin né-
biny 6ra mulva meghalt. A vdndorhernyé nagyobbdra a
tolgyfakon tartozkodik egy kizds fészekben; az est bedltd-
val vindorldera indul, egy csapatvezér vezetése mellett,
innen veve is. Hosszasdga 1"/, hiivelyk, feltil kékes-sziirke,
alol z0ldes-szlirke; teste scriés szbrrel van elldtva, mely
csillagalakn szemoleahs! 08 ki

[ — A 8248z nemzeti gyiilés marczius 19 dikén
ujabb tlést tartott. A sz4:z ispin alkotményos megvilaszta-
sanak kérdése volt kittizve. Schmidt Konrad a helyettes-
ispin az elnokséget Schneider szebeni kovetnek adta at,
som akarvdn jelenlétével a tandcskozdst genirozni. Referens
Rannicher repraesentatiot inditvnyoz O Felségéhez, hogy en-
gedtetnék meg a comes valusztdst az 1845 dee. 31-diki kir.
rescriplum alapjén s utasitisa szerint bajtani végre. Sokan
partoljak, s Lew azt hiszi, nem is lehet a gyilésnek egy
tagja is, a ki ne partolja. ,Und es gibt doch eines! mond
Macellarin s aztdn romin nyelven folytatia, hogy 8
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adott 4t neki. A zsido Osszehajtotta a papirost és Varséhan
ment. Itt utezarél utczara jart, s bar tudott olvasni, a nemz.
comité czimerét sehol sem fedezhette fel. Kétségbeesve éppen
hazafelé akart indulni, midén két orosz kém korilfogta. A
zsid6 a hozzdintézett baratsigos kérdésekre dszintén vélaszolt,
mire a kémek a citadellaba kisérték, a hol az utalvdoyt el-
vették ugyan téle, de pénz helyett iitlegeket kapott esupén.
Reggel szabadon hoesajtik, és hogy a comité nyomdra akad-

| janak az utalvanyt is visszaadtak és raparancsoltak, hogy a
] nemzeti comitét ujbol keresse. Mid6n az iitlegekkel és utal-

vanynyal terhelve ismét az utezdra lépett, egy ur megallita
és kovetésére szolita fel. Egy kis hazba érve az utalvanyt
kifizette és eltiint. Bamulva allott meg a keresked$ a haz
elott, de csakhamar egy csapat katonat vett észre, mely a
hazat megszallotta, minden zugat kikutatvan a nélkiil, hogy
valamit taldlt volna. A keresked$ most fegyver tusaval szo-
littatélke fel a comité szallisanak megmutatiasira, Kinjaban
egy higesé melletti ajtéra mutatott. A kutaték berontottak
és ott valoban egy nagy gylilekezetet talltak, mely az ajté
megnyilisdra hangos jajveszéklésben tort ki, mert az oftle-
vok nem a nemzeti comité, — hanem egy zsidé oskola ni-
vendékei volfak. :

POLITIRAR BlUBMER,

FRANCZIAORSZA. Paris, mart. 18. Napoleon her-
czegnek a lengyel tigyben mondott beezédébsl kiemeljilk a
kovetkezoket : A. herczog baratja Lengyelorszagnak, de kép-
telennek érzi magét arra, hogy e kérdést gyakorlati jelen-
toségére vonatkozolag fejtegesse. Hidnyzanak a megitélésére
szitkséges elemek, Nem tudja, béboru vagy béke mellett
nyilatkozzék-e; s szintoly kevéesé tudjs, hogy Franeziaor-
szagnak egyedil kell-e a haborut vizelni, lesznek-e szivetsé-
gesei vagy nem; egyaltaliban méz csak azt sem tudja,
mind a diplomatiai helyzete jelenleg Eurépinak, Hogy e
tdrgyban, mint egyszerfi senator, kifejezhesse nézetét, Met-
ternich herczeg tarczéjaba keliene bepiianthatnia. Ha nem
kerill szonyegre a bizottsdg jelentése, & hallgatott volna;
azt hiszi, a senatus és 0 maga is csak nyertek volna ez
ltal. De a jelentés egész tartalma folyt4n a ministerinmhoz
utasitds mellett 8261, s végiil mésis napi rendet inditvinyoz;
éppen mint egy oly itélet, a melynek indokai a felmentést
igazoljak 8 zdrkovetkeztetése mézis biintetést mond ki, Azért
lehetetlen a ministerinmhoz utasitds melletti okait elhallgatnia.
Obajtand, ha a senatus nézetei Uszhangzandnak. Nem azért,
mintha nagy befolyast tulajdonitana egy senatusi hatdrozat-
nak a csdszdri politikdra; mert tudja, bogy az, kiligyi
kérdésekre vonatkozolag, nagyon korlatolt. A kormany maga-
tartdsdn nem aggédik; hanem Ohajtotta volna az Gszhang-
zast erkolesi szemponthol, a senatus allitdséra nézve az or-
szaggal szemkozt. :

A mi az 1815-i szerzidéseket illeti, a melyekrdl any-
nyiszor van 8z6, a herczeg ugy vélekedik, hogy azokrol
csak elatkozasuk végett kell beszéleni, és hogy a sugalma-

uralkod4sa alatt, éppen nem lehet sinormértéket keresni a
franczia politikdra. A herczeg nem akar a multra vissza-
térni; marad a jelennél, a mely, fajdalom, elég anyagot szol-
galtat. Idéz tehat ktilonféle nkazokat az 1830 uténi'évekbdl,
a melyekbol élesen kittinik Miklds czér rémuralma, kilon-
stn a katholika vallds elleni embertelen fellépése.: :

A mi illeti II. Séndort, a kirgl oly sokat beszéltek,

lani réla. Mindenesetre nem oly nyilt vad és zsarnok, mint
atyja; azonban jo széndékai és szép igérelei daczdra, az §
uralkod4sa alatt is épp oly szomoru dolgok torténtek Lengyel-
orszagban, mint elobb. A herczeg élénk szinekkel festi a
katonafogdosds rémijeleneteit; ezek, ¢és nem Mazzini 8
mis forradalmérok, a kik utoljira is mem oly veszedelme-
sek, a milyeneknek képzelik ket, vitték kitorésre a mos-
tani felkelést; kivalt ha az erszak vad tetteihez hozzd
gondoljuk a varséi hivatalos ujsdg gunyoloddsat is.

Most 4ttér a herczeg Oroszorszdg magatartdssra Fran-

agatartasdrs
eziaorszdg irdut, fUler az utobbi ldli‘ben. Rendkivil] bardtad:

zasokban, a melyek azokat sztnyegre hozzdk, IIL. Napoleon

a legjobb mod az ¢ védelmezésére, éppen semmit sem 826- -

L



zos és eldzékeny volt Francziaorszdghoz; azt mivelték Pi-
rishan, a mit Pétervarott az idegenek behal6zdsanak nevez-
nek. Az ember sértveérezhetné magat e tulsigos gyongédség
dltal is; a Erimiai hdboru utdn csékoltdk volna az oroszok
a kezet, a mely Gket megverte; a legnagyobb rokonszenvet
tanusifottak Franczia- s alegmélyebb gyiiloletet Angolorszig
irdnt. Avagy talén kevesebb kart tett az oroszoknak a fran-
czia, mint az angol hadsereg?

Kovetkezik Poroszorszdg. En bémulom, mond a her-
czeg, a Rajoin tuli ministerek tokéletlenségét. A midén
szemrehanyasokat tettek nekik a porosz kamardban a con-
ventioért 8 annak komoly teljesitésére felhoztdk bizonyitékul,
hogy szerencsétlen lengyeleket kiadtak Oroszor§zagua?: a
német kedéiyesség egy gyonyorii szojatékban fejezte ki ma-
gat, a mely megérdemli, hogy egész Eurépa altal meghé-
lyegeztessék : ,Mi nem adjuk Ei a lengyeleket, mondék,
mi csak 4t kiildjiik a lengyel 'bataron.“ Egyébirant a herczeg
azt gyanitja, hogy a conventio alatt valami jelentékeny do-
log rejlik, habir nem tudja, hogy mi. Ha a conventio nem
valamely mingsithetlen vigydzatlansig cselekvénye, ungy
val6sziniileg a volt a czél benne, hogy az oroszoknak lehet-
8égessé valjék sajat parasaztjaik ellen hasznaloi katondikat,
mig a poroszok az elnyomott lengyeleket tartjak féken.

. A mi Ausatridt illeti, a herczeg annal konnyebben
pyilatkozhatik feléle, mivel senki sem fogja 6t az osztrak
politika valami nagy partoldjanak tartani. Ez a politika 6t
bimuldsra ragadja, de csak bizonyos fokig elégiti ki. Tib,
bet nem mondhat réla, mivel nem tud tohbet, mint barki
mas.

Végtll Anglia, azt mondjék, 6nz8; az igaz, de csak
a cselekvést illetbleg. Ez egy kereskeddkhol és gyarosokbol
allo orszdg, a kiknél az Unérdek minden felett 4ll. Vannak
hibdi, de vannak eldnyei is.

De mit kell hat tenni Francziaorszdgnak? Bizonyéra
nem kell cselekvésének indokait az 18151 szerzédésekbol
meriteni. Franczia uralkodok irataibél mutatja ki a herczeg
Francziaorszdg kovetendd magatartdsat. Kiilonbozo helyeket
idéz a szent ilonai emlékirathol s III. Napoleon Gsszegyiij-
tott munk4ibol s kiilonos hangsulylyal emeli ki azt a levelet,
a melyet 1831-ben Lengyelorszag ideiglenes kormanydnak
két tagja az akkori herczeg Napoleon Lajoshoz intézett.

Minden nehézség daczdra Francziaorszéguak tenni kell
valamit; habar a herczeg még nem tudja megmondani, mit.
Ne mondja senki, hogy lehetetlen, mert sokkal lehetetienebb
semmit sem tenni, kivalt a jelen helyzetben. Eppen a gyen-
geség €8 habozo tétlenség buktatta meg a restauratiot s a
Juliusi monarchiat. Az 1848-i torlaszok minden utezakovére
fel vannak irva Olasz- és Lengyelorszdg nevei. A herczeg
meg van gybzddve, hogy a mostani korminy sokat fog
teoni; 8 azért nem szeretné, hogy a kizvélemény a senatus
napi rendjébol azt kovetkeztesse, hogy a kormany egy oly
pohtikat kovet, a mely végre még a restaurational is alabb
all. A mostani lengyel mozgalom sokkal Gszhangzébb, sok-
kal mélyebbre hat6, mint az 1831-i. Hogy a mozgalom
irdnti egyérzelmiiség mennyire dthatott minden réteget,
bizonyitékul hozza fel 8z616 Felinski lemond4sit. A mint a
herezeg bizonyosan tudja, Wielopolski marquis elsbb vissza-
kiildotte e lemondsst, s midén a fopap szildrdul 4llott szdn-
déka mellett, a nagyherczeg elébe hivattak s ott sem ve-
hették r4, hogy ki ne lépjen az dllamtanicesbol.

Nagy snlyt fektet Napoleon herczeg Francziaorszdg
kozyéleményére is, a mely Lenogyelorszdg gydmolitasat stir-
geti. Ugyanaz a hatalom ez, a mely Napoleon Lajost el-
nokké s azutdn franczidk csdszdrjiva telte. Ez a kozvéle-
mény a napi rendet a lengyeliigyre nézve kedvezotlen érte-
lemben fogja magyardzni. A napi rend nagy szerencsétlenség
lesz, mert a lengyel kérdés valameddig meg nem lesz oldva,
mindig kisértet gyanint fog Francziaorszag eldtt allani, most
ugy, mint 6t, tiz év mulva vagy késtbben.

Avagy helyes-e, azt tanacsolni a kormanynak, hogy
mindig csak varjon és halogasson. A csdszar kordnak és
lelki tehetségeinek legjobb erejében van; tekintélye a kiil-
foldon nagy. A kill- és belerd e pillanatiaban kell tehat a
kormanynak kezébe venni a lengyel iigyet ¢és tenni valamit.

Egy senator: Azt bizzuk a csdszarra.

Napoleon herczeg: Tokéletes igaz; de éppen
azért kell a kérvényt a ministerinmhoz utasitani, hogy bizal-
munk tanujelét és tandesot adjunk a csdszdrnak, a mi a
napi rend kovetkeztében igen roszul fogna magyardatatni.

Baniaguay d Hilliers : Ha tandesot is adnak ne-
ki, nem kdveti.

Napoleon herezeg azt hiszi, hogy a csiszdr bizonyara
nem fognd kovetni a rosz tandcsot s atmegy a fdellenve-
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tésre, ,hozy mindez haborura vezet.“ A herczeg aut feleli
rd : ;nem vezet haborura, de békére sem.“

Tobb senator: De hat mire ?

Napoleon berczeg e sok kozbeszolis altal sem engedi
magdt a sodrabdl kivéfetni. Nem tudom, ugymond, nem
akarom tudui, s vem kell tudnow, hogy mi lesz cbhél. Mit
18 tudhatna ¢ igénytelen senatori korében ? Miképen adhatna
tandcsot? Avagy tudja-e §, hanyaddn van Europa diploma-
tiai és politikai helyzete ? Avagy jobban tudjik talin a tobbi
senator urak ? Nem!  °

Egy senator: Eppen azért ne adjunk semmi tancsot.

Egy rendkiviil lelkestilt felhivds utdn a lengyelekhez, a
senatusban l6 tabornokokhoz és tisztekhez, a kath. fdpa-
pokboz és buzgd katholikusokhoz, a kikril lehetetlennek
hiszi, hogy a napi rend mellett szavazhassanak, — a ber-
czeg kovetkezd szavakkal végezie beszédét : Obajtom, hogy
a lengyel felkelés tartos legyen, hogy batorittassék, mivel
igazsagos; hogy a csasudr, megitve a kozvélemény altal —
és ugy leend — tegye meg e nagy iigyért, a mit Francaia-
orszag érdekében hisz tehetni; hogy a senatus ne adjon neki
oly tandesot, a mely balmagyardzatra adhatna okot. Akkor
joni fog, a minek joni kell, s kezét saivére téve mindenki
teljesitendeite kotelességét; nekem pedig teljes bizalmam
lesz egy oly tigyben, a melyet a csdszar vett kezeibe.

NEMETORSZAG. Berlin, mart. 18. IIL Friedrich
Vilmos szobrinak alapkd-letételi tinaepélye egészen katonai
suinezettel birt, a mit elfre lehetett latni a nép félrevonula-
8abol. A Tribune-6kon 4116 nézdkdn kiviil semmi polgéri
elem nem vegyiilt az iinnepélybe, a boltok mind nyitva vol-
tak, a diszitmények itt-ott hivatalnokok hézain voltak csak
lathatok ; de a koronaherezeg palotaja rendkiviil gazdagon
volt ékesitve Oridsi zdszlokkal s lombékiiményekkel, ugy
szintén a Bliicher és Scharnhorst-szobrok is. Az egész a ki-
szabott rendben tortént meg, s midon az egész menet el-
vonult, megzendiilt a varormon a zenekar : Nun danket alle
Gott! — 8 az alapkd letétel szertartdsa végrehajtatott.

OROSZ- és LENGYELORSZAG. A Langiewitz futéss-
ol 8 badsergének megsemmisiilésér6l kozlott tavirati hirek
még nem mondhatok valosultaknak.

A ,N. N.“ egy magan tavsiirgonyt idéz, a mely Krak-
koébol f. h6 21-rél ezt irja: ,Ma egy valakit, a kirélazt
hitték, bogy Langiewitz, a Visztulin innen letartoz-
tattak és Tarnowbol Lemberghe kisértel.*

Egy més tavirat szerint Langiewitz jelentette magéat
Tarnowban a cs. kir. keriileti f6noknél, s kérte, hogy en-
gedjék meg neki a csdszdri allamokon 4tutaznia. Kzt meg-
tagadtak, de azt megengedték neki, hogy a felsdbb hatésag
altal kijelelend6 valamely helyen osztrak teriileten tartoz-
kodhassék. Langiewitz erre visszatért a lengyelhatdron at.“

A ,Czas“ 21-i szamaban sllhatatosan erdsiti, hogy az
oroszok 17-kén Cagosc nil és 18 dikan Grachowiskanal ke-
ményen megverettek s Pinczow felé huzodtak vissza. A fel-
kelok ez alkalommal sok foglyot ejtettek, koztik néhiny
tisztet is, és sok fegyver esett zsakmdnyokul. 19-kén éjjel
Welceben a felkelok hadi tanacsot tartottak s meghataroztak,
hogy miutdn rendes haboruba nem lehet bocsatkozniok, az
egész hadtest négy részre osztassék, s mindenik osztily
més-m4s iranyba induljon.

Krakkobol tavirjak 21-r6l, hogy a felkeldk azon napra
virrado éjjel, mintegy 2000-en Igolomijaban, masok Tro-
piszowban aliottak kozel az osztrdk hatirszélhez. Lezaysk-
bol az a tudositds érkezett, hogy Poloknal 1000 felkeld csa-
tazik az oroszokkal s egy részik visszanyomatott az erdékbe.

A fenehbi kozlemények annyit mindenesetre sejtetnek,
bogy ha szinte valosulna is a Laugiewitz esete, azzal még
teljességgel nem lehet a lengyel felkelést egészen elnyo-
mottnak mondani.

A ,Dirittc“ a moszkvai forradalmi bizottsdgnak egy
kidltvanyat kozli, a mely e szavakkal kezdddik : ,Orosz nép!
Két hénapja mar, hogy a lengyel felkelés, a melyet az
orosz korminy hallatlan kegyetlenségei idéztek el6, sere-
glinket tiirhetlen helyzetbe sodorta. Annak vagy eskijét kell
megszegni 5 a lengyelekkel egyesiilni, vagy folytatni a ho-
hér 4tkos munkajat s a vérengazés bevégeate utdn 6rok gya-
ldzattal boritani az orosz nevet minden becsiiletes ember
szemei elott, bentinket mint nyomorult szolgai bakdkat tiin-
tetvén fel, kik vakon teljesiiék egy németnek vagy is czd-
rupknak durva szeszélyeit. Mindezt tudjatok, testvérek! azt
azouban nem mindoydjan tudjitok, mily szégyen és vesze-
delem fogja érni az orosz memzetet azon kormdny esztelen
makacskoddsa miatt, a mely az igazsdg és Oroszorszdg ja-
vdnak ellenére, mindeddig fentartja Lengyelorszdg iranti
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hasztalan és erdszakos koveteléseit, a mely pedig sem ma,
sem holnap, sem soba orosz nem lesz.“ A felhivisnak vég-
szaval ezek : ,Nyilvdnitjuk, hogy mi nem akarunk eurépai
hdborut, midén "a kormanytél megtagadjuk segélytinket a
lengyel felkelés eluyomasdra. Midon ezen kérdést sziviink és
lelkiismeretiink szavai szerint bevégestiilk , akkor egyestilhe-
_t.link az ,egész orosz fold nemazeti gyiilekezeté“-vé, hogy
igy kozremiikodhesstink a mi fprogrammunk valésitdsan,
mely nem més wmint: Zemlial Wolia.* (Fold és szabadsag.)

GOROGORSZAG. Athéue, mart. 14. A salamisi ko-
lostor apétja, _ Hatgchpetros tabornok, sogoraval egyiitt,
Plaputos el6bbi kovet, Panusi kvet s tobben elfogattak.
Az Angirdban szdmiizott tisstek a nemzetgyiiléshez intézett
feliratukban vagy azonnal elitéltetésiiket vagy szabadon bo-
csdttatdsukat kivanjak. Raconiet- és Messenidban a csend
helyreallittatott, ellenben az élet- és vagyon ellen elkvetett
gonosztettek szaporodnak. Az elébbi csenddrparancsnok Ni-
colaidis ezredes athénei térparancenokka s Artemis Michon
csendrparancsnokks nevestettek. A kormany elhatdrozta,
hogy minden katondnak kivinsigira hatdrozatlan tartamu
szabadsdgot adand. A 610k batartartomanyokbol kedvezot-
len tudodsitasok érkeznck a szaporodo rabldsokrol. Elliot lord
kinyilatkoztatd, hogy a nyugati hatalmassigok legkozelehb
a tronjeldlt irdnt kiegyezkednének. Athénb6l Pyraeusba ment
utasok a rablok altal kifosztattak.

Ujabbak. Kraklkd, mart. 22. Langiowitz (a ki-
nek ugyanazonséga most mér kétségenkiviili) és né had-
segéde Pustowojtow, ma éjjel idehozaltak s a vérba
szdllittattak. Tegnap estig mintegy 100 felkels 100 16val
hozatott ide. Hitelt érdemid hirek szerint, a felkeld se-
reghen a meghasonlést Mieroslawski okozta.

-— Lemberg, mart. 21. A felkeldk 6 hadserge
feletti parancsnoksagot N ewiad omski ezredes vette 4t.

— Krakko, mart. 23. Ma éjjel és kora reggel
ismét tobb szakasz atvett felkeld érkezett ide.

— Lemberg, mart. 22. Czechowskinak Lipiny-
nél, Krzeszow és Tarnogrod Lozt csataja volt az oroszok-
kal. Az eredmény még nincs tudva.

— Krakko, mart. 22. A Galiczidba szoritotl fel-
kelok szdma legalabb is 1300. Az itt levd felkeldk hib4z-
tatjik Langiewitzet, hogy Gket 19-kén elhagyta. (Egy
més tavirat szerint ugyanis Langiewitz 19-én hadi tana-
csot tartvén, ott kijelentette, hogy politikai és katonai
ook kovetelik, hogy 6 hatdrozatlan idore elhagyja a
tabort).

— Przemysl, mart. 21. A przemyslei keriile
hatérszélén tul csaldk folynak. Felkeldket ldthatni a ha-
tarszélen.

— Paris, mart. 22. A csiszédr Billaulthoz inté-
zett levelében méltanylasat fejezi ki a miniszternek a
lengyeliigyben mondolt beszédeért. Orvendek, irja a
csészdr, hogy polilikdmnak oly hit és 6kessz6l6 tolmé-
csa talalkozolt. On dszhaugzdsba hozza egy Francziaor-
szdgra nézve becses igy iranti rokonszenviink kifejezé-
sét, az idegen uralkodék és kormanyok irdnt tartozé te-
kinteteklel. On szavai minden pontban egyeziek gondo-
latimmal. Erzeteimnelk minden més magyarédzatdt viszsza-
utasitom.

— Sz. Pétervdar, mart. 23. Egy csdszdri ukaz,
Wilna, Kowno, Grodno és Minsk korményzéségokban,
s a Witebski kormanyz6sag négy keriiletében, a [5ldes
urak és parasaztok kozt minden kotelmi viszonyt megsziin-
tet. Majus 1-6én kezdve a parasztok tartozasaikat a kor=
ménynak és nem foldes uraiknak fizetik, a kiket a kor-
miny kartalanit.

Tavirati tudésitas a bécsi borzérsl
Martius 24-kén: Nemzeti koleson 81.5. 5/, Metalliques
75.50. Bank-részvény 797.—. Hitel-részvény 212.—. Valt6
Londonra 112.80. Eziist 112.—. Arany 5.39.
Martius 21-kén: Urbéri karpotlisi kotvény: Magyar
orgzagi 74.25. Erdélyi 72.—.

T. és felelos szerkeszté DOZSA DANIEL.
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Kolozsvar sz. kir. varosban, a hidutczdban 1évé 317 szamu emeletes hiz orokdron
elad¢; bovebb fetviligositist nyerhetni tigyvéd Groisz Nandorndl Kolozsvértt.
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ismét évakodva figyelmeztetek mindenkit,

> - - 2 (&
Ovas ¢s figyelmenieies,

Alolirt, mint néhai férje Galaczi id. Buda Miklos 6zvegye, mint ettdl szilletett gyer-
mekei Buda Jozsef Vilmos Arthur és Lajos Viktor Guszts
ja, tudtul adja mindenkinek, évakodik és figyelmeztet kike
Buda Venczel halala utan illetd rujsi, macsoi, szentgyorgy-vilyai, koczafalvi, ohabai, po-
gyeli és pestesi részjoszagok utdn 6 mint gyermekei természetes gydmanyjat illets 1é82j0-
szdgok, és az ezen részjoszagokhoz tartozott, s felszabadult urbériségekért utalvanyozott, s
Makrai Klara el6bb Buda Venczelng, most Vilyai Buda Miklésné altal kezéhez vett kar-
potidsi tokéket, valamint karpotlis végett a foldtehermentesits alap
lentett urbéri végleges és dézma karpotlisi illetoséget senki is meg ne vasarolja, azoknak
megvasarldsa és elidegenitése érdekében irt Makrai Klirival, ugy ennek barminemii bizto-
saval senki is ne egy ezkedjék; mert az illets torvényszéknél ez érdekben a kells lépések
méir megtétetve 1évén, a netaldn vasarlok a kedvetlen kovetkezmény aldozatai lehetnek, és

v Géjza természetes gydm-any-
t illet, hogy néhai férjét testvére

Urzv.‘ Buda Miklosné, Hegyesy Zsuzsinna.
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igazgatosdgahoz héje-

STEIN JANOS

kinyvkereskedésében Kolozsvértt, kaphats:

K ORANY

ZSeBlOnyv,.

A ref. oskolai iljusag dolgozataibdl szerkeszték és kiadtak b. Banffi Dezsd

és Réthi Lajos.

I-s8 kotet Kolozsvartt, 1861. Ara 1 frt 30 kr.

Ingyen tanité franczia nyelv-Olah Judith. Torténeti regény egy k-
mester. A franczia nyelvet szintoly
kdnnyen , mint alaposan megtanulni ki-
vané magyar ifjaknak ajanlja Brassaidozsika Miklds, a két mostoha. Tor-
Sédmuel. I rész. Az alap- és bovi-
tett egyszerii mondat. (A KékkonyviirElsé Napoleon csaszar élete, a leg-
XIV. fiizete.) Ara 1 frt 60 kr.

tethen. Irta D 6zsa Daniel. Ara 1 ft.
20 kr.

ténelmi regény, 2 kotet. Ara 2 frt.

hitelesebb kutfok utdn, 3. kiadds. Ara 2 rt,

Kolozsvértt, martziug 21. 1863.

-'-"} LR Nyomatott az ev. ref. fitads hotiicel Pel-farbasutons 74 an)
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